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all about lighting

INSTRUCTION MANUAL

SPECIFICATION:

Model: EMUP EMERGENCY KIT 6200160

Input Voltage: 100-240V 50/60Hz

Output Power: suitable to use 10-50W LED panels
Battery: 3xLi-ion 3.7V 2200mAh

Emergency time: 3hours

Emergency Lumen Output:>150Lm

Ambient temperature: -10-40 °C

This product is widely used in shopping malls, hotels, hotels, schools,
hospitals, sports venues and other indoor public places.

CAUTION:

1. Do not use in the place of strong static electricity and strong magnetic
field, otherwise it will easily lead to product failure.

2.Do not use or leave beside heat source, such as fire, heater, etc.

3. If the product is not in regular use, it is recommended to charge and
discharge once every three months to ensure the service life of the
battery; The theoretical charge cycle is within 300 times. To protect
the social environment, please do not discard the battery at will

INSTALLATION:
1. Wiring method: wiring shall be strictly in accordance with the wiring
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MHCTPYKLMA NO 3KCNNYATALUN

KULLANIM KILAVUZU

CIELMOUKALIS: OZELLIKLER: )
Vonens: ENUP EMERGENCY KIT 6200160 Model: EMUP ACIL DURUM KITi 6200160
Brantoe kanpmieine: 100-240V S0IE0Hz Giris Voltajr: 100-240V 50/60Hz
BbixonHas MOLLHOCTL: NOTXORVT AN MCTIONE308aHHA CBETOIMOMHbIX NaHeneli MowHocTbio 10-50W.  Cikis Giicd: 10-50W LED pane\ kullanimina uygundur
Akxymynswop 3 N 10HHbIA 3.7V 2200mAh Pil: 3xLi-iyon 3,7V 2200mAl
Breus spesssisaition amyaun: 3 4aca Acil durum siresi: 3 saat
IPUViHbIA BBIXOBHOI NIOMEH:> i >
Temneparypa okpyKaouiet cpea: -10-40 °C ppah it

JIm 3TOT NPOAYKT WMPOKO MCMONB3YETCS B TOPFOBBIX LIEHTPAX, FOCTUHMLAX, LWKONaX,
BONbHALAX, CTIOPTHBHIX NNOWATIKAX U ADYTHX 3aKPLITHIX OBLIECTBEHHEIX MECTaX.

OCTOPOXHOCTb: "
1. He UCTonbayiiTe B MECTaX C CUTTbHIM CTaTHYECKM NEKTPHIECTBOM 1 CHIbHBIM DIKKAT: . "
MarHUTHLIM TIONEM, UHaYe 3TO Nerko NPUBEIET K BbIXORY W3ENAS U3 CTPOR, 1. Gl statik elektrik ve giigli manyefik alan bulunan yerlerde
2. He ucnonbayiiTe v He OCTaBISIATE PREOM VCTOMHMKY TEMNA, TAKKE KaK OfOHb, kullanmayin, aksi takdirde kolayca Uriin arizasina yol agacakr.
oborpesarens U T. 1. 2. Ates, isitici vb. 11 kaynaklarini kullanmayin veya yaninda birakmayin
3. ECu NpoayKT He UCMONb3yeTCs PEryNsipHO, PEKOMEHAYETCS 3apsiXarb U 3. Urlin diizenli olarak kullaniimiyorsa, pilin émriinii uzatmak igin her lig
p(aapuxarb €ro pa3 B TpU MecAua, 4To6bl obecneunTs Cpok cryxkBel akkymynsTopa; ayda bir sarj ve desarj edilmesi onerilir; Teorik sarj dongtisii 300'dr.
CODETHHECKH KN SADSAKH HAXORUTCA & Npeaenax 300 pas. B Lensx saLTs! Cevreyi korumak icin itfen pili dilediginiz gibi atmayi.
OKpYXaIOLLEN CpEabi He BblOpackIBa/iTe GaTapelo o CBOEMY KenaHuo.

Bu (irin alisveris merkezleri, oteller, oteller, okular, hastaneler, spor

KURULUM:
MOHTAX: 1. Kablolama yontemi: Kablolama kesinlikle kablolama semasina uygun
1. Cnoco6 ot AOMKHO CTPOrO B olmalidir. Elektrik carpmasini dnlemek icin kablolamadan énce anahtar
0 Cxemoit . Mepe noat npoBo708 kapatiimalidir.

diagram. Before wiring, switch shall be tued off o prevent electri

2. Installation: the product can be hidden flat on the ceiling, conceal can
form a complete set screw, testing instructions to suite the size of
holes: 22 mm.

FUNCTION:

1. The product is equipped with an external plug and socket test switch
and a three-color indicator light kit. The product connection line adopts
a screw-free terminal seat.

2. Indicating function: green light is the main status indicator, red light is
the charging indicator, full power red light is off, and yellow light is the
faultindicator Builtin buzzer prompt and fault alarm function.

3. Button switch function: when the main power is normal,

(1) press the switch <3Sec to simulate the emergency state and light up
the light source;

(2) press the switch 3-5Sec, the green light flashes slowly to simulate the
monthly inspection status, and the light source s lit for 35Sec;

(3) press the switch 5-7Sec, the green light fiashes quickly to simulate the
status of annual inspection, and continue to light the light souce until the
termination of discharge. When the main power is switched
charging to power failure, the product immediately lights up the light
source and enters the emergency state.

WHCTPYKLIUA 3A YNOTPEBA

CNELUNOUKALIA:

Mopen: EMUP ABAPUIEH KOMITIEKT 6200160

BxoaHo Hanpexerve: 100-240V 50/60Hz

W3xogHa MowHocT: noaxoaswia 3a uanonssaxe Ha 10-50W LED nawxenu
Barepus: 3x Li-ion 3.7V 2200mAh

CnewwHo Bpeme: 3 Yaca

nepexsiovaTent AoMKeH GbiTb BLIKMKYEH BO M3BEXaHe nopaxeHus
ANEKTPUECKUM TOKOM.

2. YcTaHoBKa: M3€NHe MOXHO CMIPATATb Ha MOTONKE, CKPbiTh MOKHO B BUaE
KOMTTETHOTO SHTa, WHCTPYALH 10 TECTHPOBaHWO CODTBETCTEYT paepy
oTBEpCTUiL: 22 M

OYHKLMSE:

1. Vianenue OCHALWEHO BHELWHIM TECTOBLIM NepeKmIiovaTenem BUNKY U PO3ETKM 1
KOMNIEKTOM TPEXLUBETHSIX MHIMKATOPHIX Namn. [TAHUS NOKIIONEHNS NpoayKTa
UMEET KNEMMHOE THEa0 63 BHHTOB.

2. GyHKLWS! UHAVIKALWY 3ENEHbI CBET-3TO OCHOBHOM MHAWKATOP COCTOSHNS,
KPACHbI CBET-MHMKATOP 33D, KPACHbI MHAUKATOP NOMOT MOLUHOCTH 3. Diigme anahtan fonksiyonu: ana giig normal oldug
BLIKIIOYEH, 3 KENTblil CBET-MHAMKATOP HEUCIPABHOCTH. (1) acil durumu simile etmek ve 1s1k kaynagini yakmak \Qm <3 Saniye
BCTPOGHHbI 3yMMEP M CYHKLAS CHTHATMIALIN O HEVCTIpABHOCTH. anahtarina basin;

3. GYHKLWSA KHOMOYHOTO NEPeKNIoNaTens: Krja 0CHOBHOE MUTaHHe B HOpMe,

(1) HaxmuTe NepeknioyaTent <3 cekyHabl, YTOBbI IMUTUPOBATL ABapUITHOE
COCTOSTHIE W BKIHOHUTL HCTOHHUK CBETa;

(2) HaxmuTe nepexniovaTens u ynepwaame €r0 B TeueHne 3-5 cekyHp, 3eneHblit
‘CBET ByReT MEANEHHO MTaTb, IMATUYS CTATYC EXEMECSUHOI NPOBEPKY,

a MCTOUHuUK cBeTa ByaeT ropeTb B TeueHue 35 CekyHa;

(3) HaxmuTe ne epeinosaTen, i VepKuBaliTe 5-7 CexyHr, 3eneHit Caer GhicTpo
MUTHET, 4TODbI UMUTUDOBATL CTaTYC EXErOHO/i NDOBEDKI, M NDOROMKAITE
OCBELUAT MCTOHHMK CBETa [0 NEKDaLIEHHS aspsda. KOrlia OCHOBHOE NMTaHHe:
NEPEKTI0IAETCS: G 3APAAKU Ha COOM NUTZHNS, HAIENME HEMEANEHHO BKTI0YEET
UCTOSHYIK CBETa U NEPEXOAMT B aBAPUIHOE COCTORHME.

2. Kurulum: Uriin tavana diiz bir sekilde gizlenebilir, komple bir ayar
vidas olusturacak sekilde gizlenebilir, deliklerin boyutuna uygun test
talimatlari: 22 mm.

FONKSIYON:

1. Uriin, haric bir fig ve priz test anahtari ve iig renkli gsterge 1s1g kit
ile donatilmistir. Uriin baglanti hatti vidasiz bir terminal yuvasi igerir.

2. Gosterge fonksiyonu: yesilisik ana durum gostergesidr, kirmizi isik
sarj gostergesidir, tam glicte kirmizi isik kapalidir ve sari isik anza
gbstergesidir Dahili sesli uyarici ve ariza alarm !onkslycnu

(2) diigmeye 3-5 Saniye basin, aylik denetim durumunu simiile etmek
icin yesil 1sik yavasca yanip soner ve isik kaynagi 35 Saniye boyunca
yanar,

(3) diigmeye 5-7Saniye basin, yillik muayene durumunu simile etmek
icin yesil 1sik hizli bir sekilde yanip scner ve desarj bitene kadar 1§1k
kaynagini yakmaya devam eder. Ana giic sarjdan elektrik kesintisine
gectiginde Griin hemen 151k kaynagini yakar ve acil duruma girer.

MANUAL DE INSTRUCTIUNI

SPECIFICATIE:
Model: KIT DE URGENTA EMUP 6200160

Tensiune de mlrare 50/601

Putere de iesire: penlru utiizarea panourilor LED de 10-50W
Baterie: 3x Li-ion 3 7V 2200mAh

Timp de urgenté: 3 ore

YNYTCTBA 3A YNOTPEBY

CNELUNOUKALIMJA:

Mopen: EMYM KWT 3a xuthe cnyuajese 6200160

Ynasnu Hanok: 100-240V 50/60Hz

VanasHa cara: noronHo 3a ynorpeby NE/] navena on 10-50W
Barepuja: 3¢ Nlijorcka 3.7V 2200mAh

Bpeme 3a xutHe cnyvajese: 3 cata

salonlar ve diger kapalr halka agik yerlerde yaygin olarak kullaniimaktadir.

ErXEIPIAIO OAHTIQN

MPOZAIOPIZMOZ:

Movrého: EMUP EMERGENCY KIT 6200160

Taon eic6Sou: 100-240V 50/60Hz

loyug £6080u: kardhAnho yia yprion TaveA LED 10-50W
Mmarapia:3x Li-ion 3.7V 2200mAh

Xpbvog Ektakng avaykng: 3 (peg

‘E€oBo¢ Lumen ékrakmng avéykne>150Lm
Oeppokpacia mepiBarovrog: -10-40 °C

AuTS 0 TIpOI6Y XPNOIOTIOIEITa EUPELS OF EUTOPIKG KEVIpG,
Eevodoxeia, Eevodoyeia, oxoheia, vOoOKOLEID,
aBANTIKOUS XLpoug Kai GAAOU EOWTEPIKOU BNUGa0UG XLipOUS

NPOZOXH:
1. M To Xporiomoieite o 8401 T0U 10XUpOU OTATKOU MAEKTPINOU Kol Tou

10XUpoU YTk TTEBIOU, BIagopETKa Ba 0BnyioE EUkoA GE aoToxia Tou TTpOIdVIOS
2. Mnv xpnclpom:w: Kai pnv a@hvere dimha o€ Ty BeppdmTag, oW ewd,

Bepydo?

3.Edvro rrpmév ﬁzv XPNOILOTIOIEITal TAKTIKA, GUVIOTATI N pTION Kail N ATTogpTioN pia
9opd KABE TPEIG Ve Yia val BaogaNoTel  didpKeia (uS TG Uarapias, O BewpnTikGS

Kikhog @prianc eivar evioc 300 opéc. ia TV TIpooTaoid ToU Kooy
TiepIBAMOVTOG, UV aTmroppiTTeTe TV pTarapia katd BodAnan.

ETKATAZTAZ|

H:
1. MéBodog kahwdiwong: n kahwdiwon TpETel va eival QUOTNPA OPGWVa LE To
Bidypapia kakwSiwong. Mpw amd T kakwSiwon, o SIaKOTTG e va ivan

yia Ty armogu

2. TomoBETNON: TO TTIPOIOV PTTOPE VO KPUQTET ETTITEDN TNV 0POQI, ATIGKPUYN UTTOPET Vet
oynparioe! pia mAfpn Bida puBpIong, odnyieg Sokiurg avakoya pe To peyeBog Twv

oTwv: 22 mm.

AEITOYPT,
1. To mrpoi

UIOBETE! £va TEPYATIKG KGBIOHG XpiC

2. Aermoupyia EvBEIENG: T0 IPGATIVO G Eval N KGpia EvBEIEN KatdoTaang, N Kokkiv
quren Ev3eIEn v N EVBEEN OPTIONG, N KBKKIVN QWTENA EVBEIEN TATIPOUS (X0
eivar oBnaTr Kai n KiTpivn Auyvia eivan 1 évBeiEn o@ahuaTos Evouwpatwpévn TipoTpori

BoupnTi kat Aermoupyia ouvayeppoU oeaApaTog,
3. Aaitoupyia SIGKGTTT KoupmIos: STav  KGPIa TP0GOBOG Eivl KavoviK,

{1 ot o s <3S i va Tpooaonae Ty ardataaExaK g

KOl V@ QVAYETE TV Ty QuT

eival §omAIOpEVO pe Evav egwrepikd BokipaoTikd Slakémrn Biopatog kai
TIPS Kl KIT EVBEITKAG AUyviag rpuwv XowpGTwv. H ypappi o0vaeang Tpoioviog
B

NAVODILA

SPECIFIKACIJA:

Model: EMUP KOMPLET ZA SILI 6200|6l)

Vhodna napetost: 100-240V 50/60t

Izhodna mo¢: primerna za uporaho |0-51]W LED plo¢
Baterija; 3x Li-ion 3.7V 2200mAh

Cas v sili: 3 ure

Izhod svetiobe v sili:>150Lm

Temperatura okolja: -10-40 °C

Ta izdelek se pogosto uporabija v nakupovalrih srediscin, hotelh,
otelh, Solah, bolnignicah, $portnih prizoriseh in drugh javih
mesth v zaprth prostorin

POZOR:
1.Ne uporabiate v kraju motne staticne elekirke in motnega
magnetnega polja, sicerlahko pride do okvare izdelka
2 Ne porbiaien e puafe ok vra opte, kot o ogen,
ik it

3. Ce izdelka ne uporabjate redro, je prporoijvo palnjenje in
prazreni encen  mesec, da zgioe ujensho dobo
aterje; Teorelii cikel polnjenja e znoraj 300-kat. Za zastito

druzbenega okoia vas prosimo, da bateie ne zavrzete po svoj vol

NAMESTIT

a: o2enje mora bt strogo v skiadu s shemo

ozlcenja o adCanfo o eba thalolopt, 42 prepetie
elektricni udar.

2 Namestr: zdlek jo mogoce s ravo nastop,prit ko
tor popol vk, avodiaza e, stz vlos
luken

FUNKCIJA:

1. adelek jo opremijen z zunanjim preskusnim stialom za v in
wlicnico ter tribarvnim kompletom indikatorskin luéi. Prikljuéna
lina izdelka ima prikjucni sedez brez viakot.

2. Indikatorska funkcija: zelena \uékaHe lavni indikator stanja, rdeca
ik o dalrsofen, e ke pone ode lns,
rumena lucka je ndikator napate. Vgrajeno brencalo in funkciia
alarma za napako.

3, Funkoja stkala z qumbon: ko je glavno napajanje nomano,

(1) priisnite stikalo <3 Sec, da simulfate stanje v sii in prizgete vir

svetlobe;
(2) pritisnite stikalo 3-5 sekund, zelena lucka pocasi utripa, da
simulira status mesecnega pregleda, vir svetlobe pa svei 35
und;

ikalo 5-7 sekund, zelena lutka hitro utripa, da simulira

(2) maiore 1o Biakom 3-5Sec, 10 mpGoO gug fver apyd yia va

TNV KaToTaoN pnvidiag emBewpnong kal n TR Gwiog avapel yia 35Sec.

(3) mariore 10 iakormn 5-7Sec, n mpdaivn Auxia avaBooBivel ypyopa yia va
TIPOCOOILIGE TV KATAOTAOT TG EToIag EMIBEPNON KaI UVEXIOTE VG QVABETe TV
YA QuIdS PEXPI Tov TEPATIoN TG Ekpdpriong. OTav n kUpia Tpogodooia aMdte!
aTi6 T 9dprion OE BIOKOTTT PEULATOG, TO TTPOOV AVERE! aETLS TV Ty QWIS Kal

EI0£PXETaI O KATGOTAON EKTOKTNG QVAYKNG.

UPUTE ZA UPORABU

SPECIFIKACIJA:

Model: EMUP KOMPLET ZA H\TNE SLUCAJEVE 6200160
Ulazni napon: 100-240V 50/

Izlazna snaga: pogodna za kor\slenje LED panela od 10-50W
Baterija: 3x Li-ion 3.7V 2200mAh

Vrjeme hitnog slucaja: 3 sata

stalus letnega pregled, in nadalue s priziganjem vira svetiobe
do konca praznjena. Ko'se glavno napajanie prekiopi s poinjenja
nazpad elekircne energije, izdelek takoj zasvei vir svetlobe in
preide v zasino stanje:

MOCIBHUK 3 EKCINYATALIT

CMELMOIKALIS:
Mogens: ABAPIVHU KOMMIEKT EMUP 6200160
Bxiawa Hanpyra: 100- 240\/ 50/60Hz

BYXiaHa noTyKHICTS:

Axymynsiop: 3x Li-ion 3 7V 2200mAh
Asapitiii Yac: 3 oy

izxonyms fna suopvcrata caimomonHnx nawene 10-50W | O 0 E0 v
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HY¥CKAYNbIK HYCKAYIIbI

cneundmKaumACe!:
Ynri: EMUP EMMERGENCE KIT 6200160
Kipic kepHeyi: 100-240V 50/60Hz

IPLIKMONTH NaHENLPA] KONAaHYFa Kapamabl
Barapes: 3x nuTwit-woHasl 3.7V 2200mAh
TeTeHwWe XarAail yakbiTsl: 3 carar

ABapyieH caeTnHeH norok:>150Lm
Oxonka Temneparypa: -10-40 °C

Toa# MPOAYKT Ge U3N0N3BA LWAPOKO B TPFOBCKM LIEHTPOBE, XOTENM, XOTek,
yumnuwa, GonHuuw, cnopTHy 0BexTi 1 APy 0BLIECTBEHN MECTa Ha 3aKPHTO.

BHUMAHME:

1. He u3non3saiite Ha MACTO CbC CUMHO CTATUYHO ENEKTPUYECTBO U CUMHO MArHUTHO
fI0e, B NPOTYBEH Crywali T0BA NIECHO (L 0BEAe 0 NI0BPEAA HA NPOAYKTa.

2. He vanonasaiiTe u He OCTABAITE [10 UATONHHK Ha TONMUHA, KATO OTbH,

Harpesaten u fp.

3. AKO MPOQYKTBT He Ce U3NON3Ba PEIOBHO, C& NPEnopbysa 4a ce 3apexaa u
Pa3pexaa BeHbX Ha BCeKM TDH MECelia, 33 73 Ce rapaHTHpa exCNOATALMOHHNS
XVMBOT Ha BaTepusiTa; TeOPETUYHUAT UMKBLN Ha 3apexaHe e B pamkuTe Ha 300 MbTw.

cpena, Mons, He iiTe GatepusTa no ceoe

yoMoTpeHie.

WMHCTANALMA:

1. Meton Ha okabenseare: okabenssaneTo Tpabea aa Gbe CTPUKTHO B CHOTBETCTBHE
¢ enexTpi cxema. Mpeau TpsBea aa bbe

I

W3KNIOYEH, 32 13 C& NPEAIOTBPAT TOKOB Yaap.

2. MoHTaX: POAYKTBT MOXE Aa GbAE CKPHT NIOCKO BbPXY TaBaHa, CKUT MOKe Aa
06pasyBa MbIeH BUHT, MHCTDYKUUM 33 TECTBAHE, 33 13 OTTOBAPST Ha a3Mepa Ha
oTBOpMTE: 22 M.

OYHKLMS:

1. MpopyKkTbT € CHaBeH C BbHILEH NPEBKIIYBATEN 3a TECTBaHe Ha Wencena u
KOHTaKTa ¥ TPULIBETEH CBETNMHEH KOMNNEKT. JIukuATa 3a CBbP3BaHe Ha NPOAYKTa
NpMewa KneMHa 0nopa Bea BIHTOBe.

2. DyHKUWMS 33 MHAMKALMA: 3eNneHa CBETNMHA € OCHOBHUAT MHAMKATOP 3a CLCTORHME,
4epBeHa CBETINHA € MHAUKATOP 33 33PEX/IAHE, MbHa MOLLIHOCT YepBeHa CBETIMHA
€ MaKTI0HEHa, @ KBTA CBETIMHA € MHUKATOP 32 HEUaNPABHOCT. Brpaie 3yMep i
ks 33 anapma 3a nospesa.

3. OYHKUWR Ha TPEBITIONBATENA Ha BYTOHa: KOFATO OCHOBHOTO SAXPAHBAHE & HOpVATKO,

(1) Hatucrere npy <3 cek, 3afa D wna
OCBETHTE MITOUHIK HA CBETIHA;

(2) HaTvCHeTe npeBKNIoyBaTeNs 3-5 CekyHTW, 3eneHaTa CaeTMHa WTa 6a8HO, 3a fa
CUMYTIMPA CECTORHHETO Ha MECEHHATA NPOBEPKA, 1 CBETTMHHMST MSTOSHIIK CBETH
3a 35 cekyHam;

(3) HaTuCHETe NpeBKnIovBaTeNs 5-7 CeKyHTW, 3eneHaTa CaeTMa WATa 65p30, 33 fa
CUMYTIMPa CBCTORHHETO Ha FOMILA NIDOBEPKA, W NPOTLIKETE 12 CBETHTE
WSTOHHUKA Ha CBETIMHA 110 NPEKpATABAHE Ha PA3PEXAAHETO. KOTaTO OCHOBHOTO
3aXpaHBaHe Ce NDEBKITI0NY OT 3aPEXTIaHE KbM NPEKECBAHE Ha 3aXpaHBAHETO,
NPORYKTLT He3abaBHO CBETBA U3TONHHKA Ha CBETIMHE W BIM3A B aBADIHO
CBCTOSHME.

lesire lumen de urgent:>150Lm
Temperatura mediului: -10-40 °C

Acest produs este utiizat pe scara largd in centre comerciale, hoteluri, hoteluri,
scoli spltale‘ locuri de sport si alte locuri publice interioare.

PRUDE!
1.Nu umlza in loc de electricitate statica puternica si camp magnetic
, R altfel va duce cu usurinta la defecfiunea produsului
lu utilizati si nu lasati lang sursa de caldurd, cum ar fi focul,
incélzitorul etc.
Daca produsul nu este uilizat in mod regulat, se recomanda incrcarea si
descarcarea o data la trei luni pentru a asigura durata de viatd a bateriei;
Ciclul de incércare teoretic este de 300 de ori. Pentru a proteja mediul
social, va rugam s& nu aruncatj bateria dup bunul plac.

INSTALARE:

1. Metoda de cablare: cablarea trebuie sa fie strict in conformitate cu schema
de cablare. Inainte de cablare, Intrerupéiorul rebuie oprit pentru a preveni
socurile electrice.

2. Instalare: 'pmdusu\ poate i ascuns plat pe tavan, ascuns poate forma un
surub de fixare complet, instructiuni de testare pentru a se potrivi cu
dimensiunea gaurilor: 22 mm,

FUNCTIE:

. Produst este echipat cu un ntrerupior exten de testare a prizei si a
prizei i un set de lumina indicatoare in trei culori. Linia de conectare a
Emdusulul adopta un scaun de borne fér suruburi.

unctia de indicare: lumina verde este indicatorul principal de stare, lumina
rosie este indicatorul de incarcare, lumina rosie de putere maxima este
sinsa, iar lumina galbena este indicatorul de eroare.

3. Funcua comutatorului cu buton: cand alimentarea principala este normala,

(1) apasati comutatorul <3 sec pentru a simula starea de urgenta si a aprinde
sursa de luming;

(2) apésati comutatorul 3-5 sec, lumina verde clipeste incet pentru a simula
starea inspectiei lunare, iar Sursa de lumina este aprinsa timp de 35 sec;

(3) apasati comutatorul 5-7 sec, lumina verde clipeste rapid pentru a simula
starea inspectiel anuale si continuali s& aprindef sursa de lumin pan la
terminarea descarcarii. CAnd alimentarea principal este comutata de la
incarcare la pand de curent, produsul aprinde imediat sursa de lumina si
intra in starea de urgenta.

Viana3 nymena 3a xnTe crysajese:>150Lm
Temneparypa okonuke: -10-40 °C

OBaj MPOV3B0 Ce WAPOKO KOPUCTH y TPXHIM LEHTPUMA, XOTenaNa,
XoTenuMa, Wwkonama, GonHMLama, cropTckium objexTima i Apyrum
3aTBOPEHUM jaBHUM MECTUMA.

OnPE3:

1. He KOpUCTUTE Ha MECTY jaKOr CTATU4KOT eneKTPULIATETa 1 jaKOT MarHeTHor
norsa, WHave he NaKo /10BECTH 10 Keapa MPOU3B0Ra.

2.He xopwmre HUTU OCTaBIba[Te NOpef 13BOPa TONNOTe, Kao WTO Cy BaTpa,
Tpejau ui

3. Ao npomaaun HUje Y PenoBHoj ynoTpebu, npenopyuyje ce nykwetse u
NpaXtber-e jeHOM Y TP Mecela kako 61 ce 06e3befuo Bex Tpajara
GaTepue; TeopeTCky LUKYC Nyibetsa je ykyTap 300 nyra. fla bucte
3aWTUTUIM APYLITBEHO OKPYXeHe, HemojTe Gauary Gatepujy no Bore.

MHCTANALMJA:
MeToaa Oxuuetba: OXU4eHe Mopa G1TH CTPUKTHO y cknagly ca Anjarpamom
OKiesa. TTpe OKMersa, NpeKvnay Tpeba HCKTbyWWTH Kako 1 Ce Cpesyo
CTpyjHM yaap.

2. VicTanauwja: npoM3soz ce MOXe CakpUTH PaBHO Ha NadhoHy, CakpuTy
MOXe (hOPMUPATY KOMTINETaH 3aBpTat, YNYTCTBA 32 TECTAPAK-E Aa
0froBapajy BENMMHM pyna: 22 MM.

OYHKLIMJA:

1. Mpou3B07 je ONPeMrbeH eKCTEPHIM NpeKuaayem 3a TECTUparbe yTukaya u
YTU4HALE 1 KOMNNETOM UHAVKATOPCKUX Namnuua y Tpu Goje. Niukuja 3a
TI0BEaVIBatbE NPOU3BOA UNIA CETMILTE TEpMAHANA 663 Wpachosa.

2. Vinpukatopeka yHKuMja: 3eneHo CBETNO je MaBHM MHAVKATOp CTaTyca,
LIPBEHO CBETNO J& UHWIKATOP NyFbEHod, LDBEHA NaMILA NYHE CHare j&
WCKTbyMEHa, 3 KYTO CBETIO j& MHAMKATOP FeLUKe. YpaheHu 3BysHM curHan
W hyHKUMja anapma 3a rpeLuky.

3. OyHKuVja NpeKvAaHa AYTMET: KaAa je MABHO Hanajare HOPManHo,

(1) MpMTUCHUTe Npexngas <3 CeK fia BCTE CAMYMMPAN XUTHO CTatbe U
YNV U3B0p CBETOCTU;

(2) npyTUCHUTe Mpexnas 3-5 CekyHaw, 3eneHo caeTno Tpenhe nonako A
CHMYNMPa CTaTYC Mece|He VHCNeKwue, a U3Bop CBETNOCTH CBeTNM 35
CeKyHIM;

(3) npATUCHUTe Npexngas 5-7 CekyHaw, 3eneHo caeTno 6pso Tpeneph aa
CUMYNIMPa CTATYC FOZMLLIE MHCEKUV]E 1 HACTABMTE f1a CBETNTE M3B0D
CBETNOCTU A0 NPecTaHka npaxtetba. Kana ce rmasHo Hanajate npebaum
Ca Nyketsa Ha HECTAHaK CTPYje, NPOU3BO AMAX Nan 1380 CBETNOCTA
W Y331y XNTHO CTatbe.

Snaga lumena u hitnim slucajevima:>150Lm
Temperatura okoline: -10-40 °C

Ovaj proizvod se Siroko koristi u trgovackim centrima, hotelima, hotelima,
3kolama, bolnicama, sportskim objektima i drugim zatvorenim javnim mjestima.

OPREZ:

1. Nemojte koristiti u mjestima s jakim statiékim elektricitetom i jakim
magnetskim poliem, inace e lako dovesti do kvara proizvoda.

2. Ne koristite i ne ostavijajte u blizini izvora topline, poput vatre, grijaca itd.

3. Ako se proizvod ne font redovito, preporucuje se punjenje i prazn]en]e
jednom svaka tri mjeseca kako bi se osigurao viek trajanja baterie;
Teoretski ciklus punjenja je unutar 300 puta. Kako biste zastitili drustveno
okruzenje, nemojte bacati bateriju po Zelji.

MONTAZ
1. Metoda oziéenja: oicenje mora biti strogo u skladu s dijagramom oicenja.
Prije oZidenja, prekida¢ mora biti isklju¢en kako bi se sprijecio elektriéni udar.

2 Inselaci: rovod 6 Mo sakrt favno na stropu, skt s moze formia

kompletan viiak, upute za testiranje odgovaraju veliini rupa: 22 mm.

FUNKCIJA:

1. Proizvod je opremijen vanjskim testnim prekidacem za utikaé i utiénicu
trobojnim svjetlosnim indikatorom. Linija za spajanje proizvoda ima sjediste
terminala bez vijaka.

2. Funkeija indikacije: zeleno svjetlo je glavni indikator statusa, crveno svietlo
je indikator punjenja, crveno svietio pune snage je iskijuéeno, a Zuto svjetlo
Je indikator kvara. Ugradeni zvuni signal i funkcija alarma kvara

3. Funkcija prekidaca s gumbom: kada je glavno napajanje normalne

1) pnusm(a prekidat <3 sekunde za simulaciju hitnog stanja i osvi it izvor

2) pnusmle prekidac 3-5 sekundi, zeleno svjetlo polako treperi kako bi simuliralo

status mjeseénog pregleda, a izvor svietla svijetl 35 sekundi;
(3) pritisnite prekidac 5-7 sekundi, zeleno svjetlo brzo treperi kako bi simuliralo
status godisnjeg pregleda i nastavite svijetitiizvor svjetla do prestanka

praznienja. Kada se glavno napajanje prebaci s punjenja nia nestanak struje,

proizvod odmah pali izvor svjetla i ulazi u hitno stanje.

AsapiliHwi caiTnoBit notik:>150 Lm
TemnepaTypa HaBKoNMLHBOro cepeposua: -10-40 °C

Lleit NpoayKT WHPOKO BUKOPHCTOBYETLCA B TOPTOBHX LGHTPaX,
TOTENAX, TOTENsX, WKONAX, NKAPHAX, CTIOPTUBHYX MAAGHuMKAX
Ta iHILMX 3BKDTUX TPOMA/ICKIAX MICUFX.

YBATA:

1. He BKOPHCTOBYTE B MICUSX CTT5HOI CTATUMHOI €NeKTPHKN Ta CHIBHOTO
MarkiTHOrO oA, iHaKWe Ue N1erko Np13seae A0 BUXOAY 3 Nay NPOAYKTY.

2. He BUKOPUCTOBYIIT Ta He 3anULAMTe NOBNIK3Y [pKEpen Tenna, Takwx sik
BOTOHb, OBirpiBaY TOLLO.

3. fAkwo upi6 He perynsipHo,
3apsKaTH Ta PO3PAKATH OMH Pa3 Ha TP MICALY, 140G 3abeanednTy
TepMiH cryx6u GaTapei; TeopeTuuHmit Uukn 3apsay ctaHosuTb 300 pasis.

106 3axucTUT coujanbHe cepenosuLue, He BukupaiiTe GaTapero 3a GakaHHAM.

BCTAHOBJIEHHS:

1. Cnoci NiAKNI0YeRH: NAKNI04EHHA NOBUHHO ByTv CTPOrO BIANOBIAHO A0
CXemw NaKTioueHs. T1epeR NAKTOMEHHAM BUMYIKa NOBUHEH ByTi
BUMKHEHMUA, WOB 3an0BirT ypaeHHIO eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

2. BoraHoBNeHs: BUDIG MOXHA TPUXOBATU piBHO Ha GTef, NPHXOBATH MOXHa

'BOPYTY NIOBHHI1 YCTAHOBYWIA TBIHT, HCTDYKLLT 3 TeCTYBaHHS Ha
BIANOBIAHICTL PO3Mipy OTBOPIB: 22 MM.

OYHKLIA:

1. BUpib OCHaLLIEHO 30BHILIHIM BUMMKaNEM N5 NepeBIpKIN BHIKA Ta PO3eTK
Ta KOMANEKTOM TUKOMIDHIK IHOVKATOIE. TTiHiS 3'€AHaHHS NPORYKTY MaE
GearBMHTOBE MHI30 Knemi.

2. OyHKLs IHVKALIT: 3eNee CBITAO € OCHOBHIM IHAUKTOPOM CTaHY, YepBOHE

CBITNO € IHOWKATOPOM 3APSKAHH, NIOBHA NOTYKHICTL YEPBOHE CBITNIO
BUMKHEHO, @ XOBTE CBITO € iHaUKaTopOM HecnpasHocTi. BEynosarmit
3ymep | (yHKLiA CuTHaniaaLli PO HecnpaBHCTs.

3. QYHKLif KHOMKOBOTO NEpEMyIKaa: KONA OCHOBHE XVBNEHHS B HOPM,

(1) HaTCHiTL Nepemikay <3 cex., o6 iMiTyBaTI aBapiiiHMiA CTaH i 3aCBITUTH
[Kepeno caima;

(2) HamvicHiTh nepemytkay 3-5 CekyHp, deneHe CaiTno NoBiNsHO GMMaE, W06

iMiTyBaT CTATYC LIOMICA4HOT NEPeBIDKH, | KEPENo CaiTNa FopHTh
npoTsrom 35 cekyHa;

(3) HaTMCHITL Nepemukay 5-7 cekyHz, 3eneHe CaiTno Weuako Gnumae, wob

iMiTyBaTV CTaTYC LLOPIYHOT NEpeBipKM, | NPOAOBXKYTE 3ananiosati fxepeno

CBITNA 70 NPUTIMHEHHS PO3pszy. KON OCHOBHE XVBMEHHs! NEPEeMAKAETLCA

3 3apAMKaHHS Ha 36ili KMBNEeHHs, BUPID HeralHo 3ananioe fxepeno caitna

Ta NlepexoAuTS B aBapiiHMIA CTaH,

TeTeHwe NioMeH Whirbicel:>150Lm
Kopuwarar opra Temneparypace!: -10-40 °C
Byn enim cayna i it
aypyxaranapaa, CnopT anaxaapbiiaa xeHe 6acka Aa xabblk Koramablk
OpLIHAAPa KeHiHeH KongaHsinags!

ECKEPTY:

1. Kywi CraTukansik anexTp ke ywTi MarHT epici 6ap Kepae KonaaHGassia,
‘9/TNIECe GYN GHIMHIK ICTEH WbiFybiHa OHalt akenep.

2. OT, Kyl3mbIpFbIL, T.6. Koiy Ke3AEPIH N Hemece XaHbiHaa

3. GHiM TypaKTHI NaViIANaHBINMACA, BATADESHbIH KbI3MET €Ty MEpaiMiH
KaMTamachi3 eTy yiiH yw aiina 6ip pet 3apsiaTay XeHe 3apAfChI3naHAbIpY
ChiHbINAbI; TEOPMANBIK 33D LMK 300 €Ce WeriHae. SMeyMeTTik OpTaHs!
Kopray ywiH 6aTapesiHbi 83 KanaybiHbi3 GOibiHILA TACTAMAHbI3.

OPHATY:

1. CeiMaapabl Kocy /ic: CbIMAAP ChiM CXeMachiHa caiikec Gonybl kepek. AnekTp
TORLIHBIH COFybIHa KON GpNEY YLIiH ChiMAaPAbl TeCey anbiHia AXLIpATKILTH
ewipy Kepek.

2. OpHary: eHimai Tebere Teric eTin xacbipyra Gonagbl, Xacklpy ToMbIK OpHaTy
BypaHAacsIH kypa anafbl, caHsinaynapabii enwemiHe Cavikec Keneri coiHak
HyCKaynaps: 22 i,

OYHKLMSE:

1. ©HiM CbIPTKbI allia MeH PO3ETKaHbI TEKCEPY KOCKbILUBIMEH XKaHE YL TYCTi MHANKaTOp
WaMbl KUHAFBIMEH KABRbIKTaNFaH. OHIMHIK KOCHINbIM Xenici GypaHnace!s
TEpMAHANTBIK OPbIHB KABLINaMASI.

2. KepceTkilu (hyHKUMS: XaCbln WwaM - Heriari Kyi KepceTKilui, Kbibin WwaM - 3apsaay
UHRVIKATOPbI, TOMbIK KYaT Kbi3bin WaMbl BLUIpYT, an Caps WaM - aKaysik
KepCeTKiLi - KipiCTIpinTeH ALIBLICTLIK CHTHANb! WaKEIpY XaHe aKay AaBbine!
PyHKUMSACHI.

3. TyiMeHi aybICTLIbIN-OCKILI DYHKUMACHI: Heiari KyaT KansinTsl GonFanaa,

(1) ToTeHuue Xarnainsl MORELAEY KoHE KapbIK KEAiH Kary ylLiH <3SeC KOCKbILIbIH
BacbiHbI3;

(2) KOCKbILITEI 3-5 CeKyHA BACHIbI3, XACHIN LiaM aif CalibiHFbl TKCEpy Kyiiik

MMUATaUMANAY YILiH Gasy KbiNbinbiKTaiibl XaHe Xapbik ke3i 35 CekyHaKa XaHapbl;

(3) KOCKBILTEI 57 GeKyH D2CHIHBI3, KACHIN WaM Xin Caifblifbl TeXCepy Kvﬂin

YLk Xelngan XaHe pasps, XapbiK
KO3iH Xaryalbl KanFacTbIpbikeia. Heriari kyat sapsiaraynan Kyat Yainyie aybickanaa,
HiM GipaeH Kapblk KediH aHaa! KeHe anatTbik kyiire eTep

) t |
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MANUEL D'INSTRUCTIONS

SPECIFICATION:
lodéle : KIT D'URGENCE EMUP 6200160
Tension d'entrée : 100-240V 50/
Puissance de sortie : convient pour Lmhser des panneaux LED de 10-50W
Batterie : 3x Li-ion 3.7V 2200mAh
Temps d'urgence: 3 heures
Sortie lumineuse d'urgence : > 150 Lm
Température ambiante : -10-40 °C

Ce produit est largement utilisé dans les centres commerciaux, les hotels,

les hotels, les écoles, les hopitaux, les sites sporifs et aulres lieux pubics intérieurs.

PRUDENCE:

1. Ne pas utiiser & la place d'une forte électricité statique et d'un champ magnétique

puissant,sinon cela eniraineraitfacilement une défailance du produit
2. Ne pas utiliser ou laisser a coté d'une source de chaleur, telle qu'un feu,
un radiateur, efc.

3. Si le produit n'est pas utiisé réguliérement, il est recommandé de charger et de
décharger une fois tous les trois mois pour garantir la durée de vie de la batterie ;

Le cycle de charge théorique est de 300 fois. Pour protéger environnement
social, veuillez ne pas jeter la batterie & volonté.

INSTALLATION:

1. Méthode de cablage : le cablage doit étre strictement conforme au schéma de

cablage. Avant e cablage, linterrupteur doit étre éteint pour éviter les chocs

2. Installation - le produit peut étre caché a plat sur le plafond, dissimulé peut former un
vis de réglage compléte, instructions de test adaptées & la taille des trous : 22 mm.

FONCTION:

1. Le produit est équipé d'un interrupteur de test de prise et de prise externe et d'un
kit de voyants lumineux & trois couleurs. La ligne de connexion du produit adopte

un siége de borne sans vis.

2. Fonction dindication : le voyant vert est lindicateur d'état principal, le voyant rouge
est I'indicateur de charge, le voyant rouge a pleine puissance est éteint et le voyant sa & lindi
Jaune est l'indicateur de défaut. Invite sonore intégrée et fonction d'alarme de défaut.

3. Fonction de commutation & bouton : lorsque Falimentation principale est normale,

(1) appuyez sur I'interrupteur <3 secondes pour simuler I'état d'urgence et allumer la

source de lumiére ;
(2) appuyez sur linterrupteur pendant 3 & 5 secondes, le voyant vert dlignote

lentement pour simuler I'état dmspecllon mensuel et la source de lumiére est

allumée pendant 35 secondes
3) appuyez sur ' interrupteur pendant 547 secondes, le voyant vert clignote
rapidement pour simu
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source lumineuse et entre en état d'urgence.

GO

NAVOD NA POUZITIE

SPECIFIKACIA:

Model: EMUP NUDZOVA KIT 6200160

Vstupné napétie: 100-240V 50/60Hz

Vstupnj vykon: vhodné na pouitie 10-50W LED panelov
Batéria: 3x Li-ion 3,7V 2200mAh

Nudzovy &as: 3 hodiny

Niidzovy svetelny tok:>150Lm

Teplota okolia: -10-40 °C

Tento produkt je Siroko pouzivany v nakupnych centréch, hoteloch, hoteloch,
&kolach, nemocniciach, Sportoviskach a injch vnitornych verejnych miestach.

POZOR:

1. Nepouzivajte v mieste silnej statickej elekiriny a siiného magnetického pofa,
inak to fahko povedie k poruche pre

2. NepouZivajte ani nenechavajte vedla zdro|a tepla, ako je oher, ohrievat atd.

3. Ak sa vyrobok pravidelne nepouziva, odporica sa nabit a vybit raz za tri
mesiace, aby sa zabezpetila Zivotnost batérie; Teoreticky nabijaci cyklus je
300-krat, V zaujme ochrany socialneho prostredia batériu svojvolne
nevyhadzujte

INSTALACIA:

1. Sposob zapojenia: zapojenie mus byt strikine v silade so schémou zapojenia.
Pred zapojenim je potrebné vypniit vypinad, aby sa predislo urazu elekirickym

prudom.
2. IndtalAcia; vjrobok je mozné schovat naplocho na strop, skryt mbze tvorit

kompletn( nastavovaciu skrutku, skisobné pokyny pre veflkost otvorov: 22 mm.

FUNKCIA:
1. Vjrobok je vybaveny externym testovacim spinacom zasircky a zasuvky a

stpravoi b «m,vareune kontrolky. Linka na pripojenie produktu mé bezskrutkové

sedlo te

alu.
2. Indwkacna (unkc\a zelené svelo je hlavny stavovy indikétor, Cervené svetio je
indikétor nabijania, piné cervené svetlo je vypnuté a zlté svetlo je indikatorom

poruchy Zabudovany bzutiak a funkcia alarmu poruchy.
3. Funkcia tlacidlového spinaca: ked je hlavné napajanie normaine,
tlacte spinac <3 sekundy, aby i nidz

stav mesacnej kontroly, a svetelny zdro sa rozsvieli na 35 sekind;
(3)statlo vypinat na 57 sekind, zolens svelo chio ik, aby simuloval stav

tat de l'inspection annuelle et continuez a allumer la
source lumineuse jusqu'a Tafndals décharge. Lorsque [alimentation principale
passe de la charge a une panne de courant, le produit allume immédiatement la

Yesilkdy Mah. Atatiirk Cad. EGS Business Park B1-Blok Kat:8 No.:299-300 Bakirkdy/istanbul, TURKIYE
Tel:+90 212.46507 71 - 465 07 72 - 465 07 73

Fax: +90 212. 465 07 70
www.vitolighting.com
info@vitolighting.com
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MANUALE DI ISTRUZIONI

SPECIFICA:
Modello: KIT EMERGENZA EMUP 6200160
Voltaggio in ingresso: 100-240 V 50/60 Hz
Potenza in uscita: adatto per utilizzare pannelli LED da 10-50W
Batteria: 3x ioni di liio 3,7 V 2200 mAh

Tempo di emergenza: 3 ore

Emissione luminosa di emergenza:>150Lm

Temperatura ambiente: -10-40 °C

Questo prodotto & ampiamente utilizzato in centri commerciali, alberghi,
alberghi, scuole, ospedali, impianti sportivi e altr luoghi pubblici al coperto.

ATTENZIONE:

1. Non utilizzare in luogo di forte elettricita statica e forte campo magnetico,
altrimenti potrebbe facilmente verificarsi un guasto del prodotto.

2. Non utiizzare o lasciare accanto a fonti di calore, come fuoco, riscaldatore, ecc.

3. Seil prodotto non viene utiizzato regolarmente, si consiglia di caricarlo e
scaricarlo una volta ogni tre mesi per garantire la durata della batteria; Il
ciclo di carica teorico & entro 300 volte. Per proteggere 'ambiente sociale,
non smaltire la batteria a piacimento.

INSTALLAZIONE:

1. Metodo di cablaggio: il cablaggio deve essere rigorosamente conforme allo
schema elettrico. Prima del cablaggio, 'interruttore deve essere spento per
evitare scosse elettriche.

2. Installazione: il prodotto pud essere nascosto sul sofftto, nascondendolo
pud formare una vite di fi ssagglo completa, testare le istruzioni per adattarsi
alla dimensione dei fori: 2

FUNZIONE:

1.1l prodotto & dotato di un interruttore di test per spina e presa estemna e un kit
indicatore luminoso a tre colori. La linea di connessione del prodotto adotta
una sede terminale senza viti

2 Funzmne di indicazione: Ia luce verde & lindicatore di stato principale, la luce

icatore di carica, la luce rossa di piena potenza € spenta e la luce
glalla & l'indicatore di guasto Prompt del cicalino integrato e funzione di allarme

uasto.

3. Funzione interruttore a pulsante: quando I'alimentazione principale & normale,

(1) premere linterruttore <3 second per simulare lo stato di emergenza e
accendere la sorgente luminosa;

(2) premere mtermllore per 3-5 secondi, la luce verde lampeggia lentamente per

lare lo statc la & accesa per 35 secondi;
(3) premere [ mtenunore per 5-7 secondi, la luce verde lampeggia

BEDIENUNGSANLEITUNG

SPEZIFIKATION:
Hodell EMUP NOTFALLSATE 6200160
Eingangsspannung: 100-240 V, 50/60
gecignet fi die
Batterie: 3¢ Li-lon 3,7 V 2200 mAh
Notfallzeit: 3 Stunden
Notfall-Lumenleistung:>150Lm
Umgebungstemperaiur: -10-40 °C

von 10-50W LED-Panels

Dieses Produkt wird haufig in Einkaufszentren, Hotels, Hotels, Schulen,

Krankenhausern, Sportstatten und anderen dffentlichen Innenraumen verwendet.

VORSICHT:

1. Nicht an Orten mit starker statischer Elekirizitét und starkem Magnetfeld
verwenden, da es sonst leicht zu Produktausfallen kommen kann.

2. Nicht in der Nahe von Warmequellen wie Feuer, Heizung usw. verwenden
oder aufbewahren.

3. Wenn das Produki nicht regelmRig verwendet wird, wird empfohlen, s
alle drei Monate zu laden und zu entladen, um die Lebensdauer des Akkus

zu gewdhrleisten. Der theoretische Ladezyklus liegt innerhalb von 300 Malen.

Um das soziale Umfeld zu schiitzen, entsorgen Sie die Batterie bitte nicht
nach Belieben.

INSTALLATION:

1. Verkabelungsmethode: Die Verkabelung muss strikt dem Schaltplan entsprechen.

Vor der Verkabelung muss der Schalter ausgeschaltet sein, um einen
Stromschlag zu vermeiden.

2. Installation: Das Produkt kann flach an der Decke versteckt werden, verdeckl
bilden,

INSTRUKCJA OBSLUGI

SPECYFIKACJA:

Model: ZESTAW AWARYJNY EMUP 6200160

Napiecie wejsciowe: 100-240 V 50/60

Moc wyjsciowa: odpowiednia do smsowama paneli LED o mocy 10-50W
Bateria: 3x litowo-jonowa 3,7 V 2200 mAh

Czas awanyjny: 3 godziny

Awaryjny strumied $wietiny:> 150 Im

Temperatura otoczenia: -10-40°C

Produkt ten jest szeroko stosowany w centrach handlowych, hotelach,
hotelach, szkotach, szpitalach, obiektach sportowych i innych krytych
miejscach publicznych.

OSTROZNOSC:
1. Nie uzywaj w miejscu o duzej elekrycznosci statyczne] i sinym polu
magnetycznym, w przeciwnym razie fatwo doprowadzi to do awarii produktu.

2. Nie uzywaj ani e zostawiaj obok zrodia ciepia, takiego jak ogier, grzejnik tp.

3. Jesii produkt nie jest regulamie uzywany, zaleca si¢ ladowanie
roztadowywanie raz na trzy miesiace, aby zapewnic zywotnos$¢ baterii;
Teoretyczny cykl ladowania miesci sie w zakresie 300 razy. Aby chronic
$rodowisko spofeczne, nie wyrzucaj baterii do woli.

INSTALACJA:

1. Metoda okablowania: okablowanie powinno by¢ $cisle zgodne ze
schematem polaczen. Przed okamowamem wylacznik nalezy wylaczyé,
aby zapobiec porazeniu

2. Montaz: produkt mozna ukryc masko na suficie, mozna go ukry¢ w
formie kompletnej $ruby usfalajacej, mslrukqa ‘Sprawdzania

2 mm.

kann eine kompletie
GroRe der Locher: 22 mm.

FUNKTION:

1. Das Produkt ist mit einem externen Stecker- und Steckdosentestschalter und
einem drefarbigen Anzeigelampensatz ausgestattet. Die
Produktverbindungsleitung verfiigt tber einen schraubenfreien Anschlusssitz.

2. t die rotes Licht ist die
Ladeanzeige, volles rotes Licht ist aus und gelbes Licht ist die Fehleranzeige.
Integrierte Summeraufforderung und Fehleralarmfunktion.

n die normal ist,

3, g
(1) driicken Sie den Schalter <3 Sekunden, um den Notfallzustand zu simulieren und

die Lichtquelle zum Leuchten zu bringen;

@ Dricken Sie den Schalter 3-5 Sekunden lang. Das griine Licht biinkt langsam,

zu simulieren, und die Lichtquelle

per
simulare lo stato dellispezione annuale e continuare ad accendere la sorgente

luminosa fino al termine della scarica. Quando I'alimentazione principale passa
dalla ricarica all'interruzione di corrente, il prodotto accende immediatamente la
sorgente luminosa ed entra nello stato di emergenza.

@

NAVOD K POUZITi

SPECIFIKACE:
Model: EMUP EMERGENCY KIT 6200160
Vstupni napéti: 100-240V 50/60Hz
Vystupni vykon: vhodné pro pouZiti 10-50W LED paneld
Baterie: 3x Li-ion 3,7V 2200mAh
Doba nouze: 3 hodiny
vy lumenovy vysmp >150Lm
Okolm (eplo(a -10-40°C

Ieuchlel 35 Sekunden lang

(3) Driicken Sie den Schaler -7 Sekunden Iang. Das griine Licht blinkt schnell,
um den Status der jahrlichen Inspektion zu simulieren, und ziindet die Lichtquelle
weiter an, bis die Entladung beendet ist, Wenn die Hauptstromversorgung vom

Laden auf Stromausfall umgeschaltet wird, schaltet das Produkt sofort die
Lichtquelle ein und wechselt in den Notzustand

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

SPECIFIKACIJA:

Model: EMUP KIT za hitne slu¢ajeve 6200160

Ulazni napon: 100-240V 50/60Hz

Izlazna snaga: pogodno za koristenje LED panela od 10-50W
Baterija: 3 Li-ion 3.7V 2200mAh

Vrijeme za hitne slucajeve: 3 sata

Izlaz lumena za hitne s\ucajeve >150Lm

Temperatura okoline: -10-40 °C

do wielkosci otworéw:

FUNKCJONOWAC:

1. Produkt jest wyposazony w zewnetrzny przetgcznik testowy wtyczki i
gniazda oraz zestaw tréjkolorowej lampki kontrolnej. Linia potaczenia
produktu przyjmuje bezérubowe gniazdo zaciskowe.

2. Funkcja wskazywania: zielone $wiatlo to glowny wskaznik stanu,
czerwone $wiatlo to wskaznik tadowania, czerwone Swiatlo pefnej mocy

jest wylaczone, a zéte $wiatlo to wskaznik awaril. Wbudowany sygnal
dzwigkowy i funkcja alarmu o usterce.

3. Funkcja przefacznika przyciskowego: gdy gidwne zasilanie jest normalne,

(1) naciéni} przelacznik <3 sekundy, aby zasymulowat stan awaryjny i zapalié
Zrédto Swiatta;

(2) nacisnij przefacznik na 3-5 sekund, zielone Swiatio bedzie migat powoli,
symulujac stan miesigcznej kontroll a zrodio $wiatta bedzie Swiecic
przez 35 sekund;

(3) nacisnij przelacznik na 5-7 sekund, zielone $wiatlo zacznie szybko migac,
symulujgc stan corocznej kontroli, i kontynuuj $wiecenie Zrédta $wiatla az
do zakoriczenia roztadowania. Po przefaczeniu zasilania giownego z t
adowania na awarie zasilania, produkt natychmiast zapala zrodio
$wiatfa i przechodzi w stan awaryjny.

MANUAL | UDHEZIMIT

SPECIFIKIM:

Modeli: EMUP EMERGENCY KIT 6200160

Tensioni i hyries: 100-240V 50/60

Fugia dalése: e pérshtatshme per te pérdorur panele LED 10-50W
Bateria: 3x Li-ion 3.7V 2200 m/

Koha e urgjencés: 3 oré

Dalja e lumenit t& urgjencés:> 150 Lm

Temperatura e ambientit: -10-40 °C

&

MANUAL DE INSTRUCCIONES

ESPECIFICACION:

Modelo: KIT DE EMERGENCIA EMUP 6200160

Voltaje de entrada: 100-240V 50/

Po\encla de salida: adecuada para usav paneles LED de 10-50W
Bateria: 3x Li-ion 3.7V 2200mAh

Tiempo de emergencia: 3 horas

Salida de limenes de emergencia:>150 Im

Temperatura ambiente: -10-40 °C

Este producto es ampliamente utilizado en centros comerciales, hoteles,
hoteles, escuelas, hospitales, instalaciones deportivas y otros lugares
piblicos cerrados.

PRECAUCION:

1. No o utiice en lugares con fuerte electricidad esttica y fuertes campos
magnéticos, de lo contrario, facilmente provocara fallas en el producto.

2. No o utiice nilo deje junto a fuentes de calor, como fuego, calentador, etc.
. Si el producto no se utiliza con regularidad, se recomienda cargarlo y
descargarlo una vez cada tres meses para garantizar la vida Gtil de la
bateria; El ciclo de carga tedrico es de 300 veces. Para proteger el
entorno social, no deseche la bateria a voluntad

INSTALACION:

1. Método de cableado: el cableado debera realizarse estrictamente de
acuerdo con el diagrama de cableado. Antes de reallzar eI cableado, se
debe apagar el interruptor para evitar descargas eléclricas.

2. Instalacion: el producto se puede ocultar plano en el (echo ocultarlo
puede formar un torillo de facién completo, instrucciones de prueba
para adaptarse al tamafio de los orficios: 22 mm.

FUNCION:

1. El producto esta equipado con un interruptor de prueba de enchufe y
enchufe externo y un kit de luz indicadora de tres colores. La linea de
‘conexion del producto adopta un asiento terminal sin tornillos.

2. Funcion de indicacion: la luz verde es el indicador de estado principal,
la luz roja es el indicador de carga, Ia luz roja de plena potencia esta
apagada y la luz amarilla es el indicador de falla. Aviso de zumbador
incorporado y funcion de alarma de falla.

3. Funcién de interruptor de botdn: cuando la alimentacion principal es normal,

(1) presione el interruptor <3 segundos para simular el estado de emergencia
€ iluminar la fuente de luz; (

2) presione el interruptor durante 3-5 segundos, la luz verde parpadea
lentamente para simular el estado de inspeccion mensual y la fuente de
luz se enciende durante 35 segundos;

(3) presione el interruptor 5-7 segundos, Ia luz verde parpadea rapidamente
para simular el estado de la inspeccion anual y continia iluminando la
fuente de luz hasta que finalice la descarga. Cuando la alimentacion
principal cambia de carga a falla de energia, el producto enciende
inmediatamente la fuente de luz y entra en estado de emergencia.

QR

YMATCTBO 3A YNOTPEBA

CrELMOMKALMJ

Mopen: EMUP EMERGENCV KIT 6200160

BneseH HanoH: 100-240V 50

Wanesta mokHocr: noroaHa 36 Kopmreme LED nanenm og 10-50W
bBarepuja: 3x Li-ion 3,7V 2200mAh

Bpeme 3a uTHu cnyau: 3 yaca

Vanes Ha nyMeH 3a uTHi crysan:> 150 Lm

Temneparypa Ha okonuHara: -10-40 °C

p ¥ stav a rozsvietil svetelny zdroj;
(2) stiatte spinat na 3-5 sekiind, zelené svetlo bude pomaly blikat, aby simuloval

Tento produkt je $iroce pouzivén v nakupnich centrech, hotelech, hotelech,
Skoléch, nemocnicich, sportovitich a dalich vnitinich vefejnjch mistech.

POZOR:

v misté silné statické elektfiny a silného lického pole,
]lnak 1o snadno povede k poruse produku.
2. NepouZivejte ani neponechavsule vedle zdrcje tepla, jako je ohe, topem atd.
3. Pokud se vyrobek nepou:
jednou za tfi mésice, jeci
cyklus je 300krat. V zajmu ochrany sociélnho prostredi nevyhazujle baterii svévolné.

INSTALACE:
1. Zpusob zapojeni: zapojeni musi Dy( presné v souladu se schématem zapojeni.
Pred zapojenim musi byt vypinaC vypnuty, aby nedoslo k drazu elekirickym proudem.
2. Instalace: vyrobek Ize schovat naplocho na strop, zakryt Ize kompletni stavéci
$roub, zkusebni pokyny pro velikost otvord: 22 mm.

FUNKCE:

1. Vjrobek je vybaven exterim testovacim spinacem zastrky a zésuvky a sadou

tfibarevnych kontrolek. Produktova pfipojovaci linka mé bezsroubové svorkové sedlo.

2. Indikaéni funkce: zelené svétio je hlavni stavovy indikator, Cervené svétio je

indikator nabijeni, Cervené svétlo zhasne a Zluté svétlo je indikétor poruchy
estavény bzucak a funkce alarmu poruchy.

3. Funkce tlacitkového spinace: kdyz je hlavni napajeni normalni,

(1) stisknéte spina <3s pro simulaci nouzového stavu a rozsviceni svételného zdroje;

(2) stisknéte spinac na 3-5 sekund, zelené svétlo pomalu blika, aby simuloval stav
mésicni kontroly, a svtelny zdroj se rozsvii po dobu 35 sekund;

(3) stisknéte spinac na 5-7s, zelené svétlo rychle blika, aby simuloval stav roéni kontroly,
a pokracujte v rozsvécovani svételného zdroje aZ do ukongeni vybijeni. Kdyz se
hiavni napajent prepne z nabijeni do vypadku proudu, virobek okamité rozsvit
svételny zdroj a prejde do hobzoveho v

roénej kontroly, a pokraduite v svieteni svetelného zdroja az do ukongenia vybijania.
Po prepnuti hiavného napéjania z nabijania na vypadok pridu sa produkt okamiite

rozsviet a prejde do nidzového stavu.

MPOU3BEAEHO B KUTAV

MPOU3BOAMUTEN : PANLIGHT INTERNATIONAL LIGHTING CO.,LIMITED

10F, 271 HUSHUNAN ROAD, HANGZHOU, CHINA
BHOCUTEN : BATO EBPOIMA OOA

ALPEC : 'p.Codus yn.U3touHa TanrenTa 102 et.4
TENE®OH : +359 2 434 15 74

[ATA HA NPON3BOACTBO (MECELYIOMHA) : 03/24

@R CIN'DE URETILMISTIR

Ovaj proizvod se Siroko Koristi u trgovackim centrima, hotelima, hotelima, $kolama,

bolnicama, sportskim objektima i drugim zatvorenim javnim mjestima.

OPREZ:
1. Nemojte koristti na mjestima jakog statickog elekiricteta  jakog magnetnog
ol nabs 2 Ik oves g0 K prove.

2. Nemojte koristit niti ostavijati pored izvora toplote, kao $to su vatra, grijag, itd

3. Ako proizvod nife u redovnoj upotrebi, preporucuie se punjenje i praznjenje

jednom svaka tri mjeseca kako bi se osigurao viek trajanja baterije; Teoretski

ciklus punjenja je unutar 300 puta. Da biste zatitili drustveno okruZenje,
nemojte bacai bateriju po voji

INSTALACIJA:

1. Metoda ozicenja: oZicenje mora bit striktno u skladu sa dijagramom ozicenja.

Prije ozicenja, prekidat treba iskljuciti kako bi se spriecio strujni udar.
2. Instalacija: proizvod se moze sakfiti ravno na plafon, sakriti moze formirati
kompletan vijak, uputsiva za testiranje da odgovaraju veligini rupa: 22 mm.

FUNKCIJA:
1. Proizvod je opremljen ekstemim prekidatem za testiranie utikata  utiénice

kompletom indikatorskih lampica u tri boje. Linija za povezivanje proizvoda ima

sjediste terminala bez vijaka.

2. Indikatorska funkija: zeleno svietlo e glavni indikator statusa, crveno svietlo je

indikator punjenja, crvena lampica pune snage je iskljucena, a Zuto svjetlo je
indikator greske. Ugradeni zvucni signal i funkcia alarma greske
3. Funkcija prekidaca tipke: kada je glavno napajanje normalno,

(1) piste prekidat <5 Sokunde da simulral NN St upale 2vor syl
5 sekundi, zeleno svjetlo polako treperi da simuia status

(2) pritisnite prekidac
mjesecne inspekcile, a izvor svietla svijetli 35 sekundi;
@) pnllsnlte prekidat 5.7 sekundi, zeleno svietlo brzo treperi da simulira status

godiénje inspekcije i nastavite svieit izvor svjetlosti o prestanka praznjena.

Kada se glavno napajanje prebaci sa punjenja na nestanak struje, proizvod
odmah pali izvor svjetlosti i lazi u stanje nuzde.

IMALATCI : PANLIGHT INTERNATIONAL LIGHTING CO. LIMITED

10F, 271 HUSHUNAN ROAD, HANGZHOU, CHINA

ITHALATGI : RAINAS ELEKTRIK VE AYDINLATMA MALZ.IMAL. VE SAN.TIC.LTD.STI.
ADRES : YESILKOY MAH. ATATURK CAD. EGS BUSINESS PARK BLOKLARI

NO:12 B1 8.KAT NO.299-300 BAKIRKOY/ISTANBUL

TELEFON:0212 886 3520
URETIM TARIHI (AY/YIL):03/24

Ky produkt pérdoret gjerésisht né gendrat tregtare, hotele, hotele, shkolla,

spitale, ambiente sportive dhe vende té tjera publike té brendshme. yuunuwTa, GonHALM, CrOpTCK MEcTa U Apyri 3aTBOPEHY jaBHi MecTa.

U, 3 BHUMAHUE:
1. Mos e pérdomi né vend té elektricitetit té forté statik dhe fushés sé forté
magnetike, pémdryshe do t ¢ojé lehtésisht né déshtimin e produktit

: né burimit (6 nxehtésiss, si zjarr, ngrohési, ef

érdorim té megull, rekomandohet t& ngarkohet
dhe shkarkohet njé heré né tre muaj pér té siguruar jetégjatésiné e baterisé;
Cikli teorik i ngarkimit éshté brenda 300 heré. Pér t& mbrojtur mjedisin social,
ju lutemi mos e hidhni bateriné sipas d&shirés.

INSTALIMI:

1. Metoda e lidhjes: instalimet elektrike duhet té jené rreptésisht né pérputhje
me diagramin e instalimeve elektrike. Pérpara instalimit té kabllove, celési
duhet t2 fiket pér té parandaluar goditien elekirike.

2. Instalimi: produkti mund té fshihet rrafsh né tavan, fshehja mund té formojé
njé vidhos komplete, instruksione testimi sipas madhésisé sé viimave: 22 mm.

HaKY NECHO ke A0BAe A0 ACCHEKT Ha NPO3EOROT.

B MonuMe He ja chpnajte Gatepujata no xen

WHCTANAUMJA:

Ha AynkuTe: 22 mm.

UNKSIONI: OYHKLMJA:

1. Produkti éshté i pajisur me njé celés testues & jashtém dhe prizé dhe njé
canté drite treguese me tre ngjyra. Linja e lidhjes sé produkit adopton njg
vend terminal pa vida.

2. Funksioni tregues: drita jeshile éshté treguesi kryesor | statusit, drita e kuge
&shté treguesi i karikimit, drita & kuge me fugi té ploté &shté e fikur dhe drita
e verdhd eshté treguesi | defektit. Funksioni i sinjalizimit té sinjalit t& integruar
dhe i alarmit té d

3. Funksioni i gel t€ butonit: kur fugia kryesore éshté normale,

(1) shtypni elésin <3Sec pér t& simuluar gjendjen e emergjencés dhe pér t& Ha CaeTHa;
ndezur burimin e drités;

(2) shtypni celésin 3-5Sec, drita jeshile pulson ngadalé pér t& simuluar statusin
& inspekiimit mujor dhe burimi i drités ndizet pér 35 sekonda;

(3) shtypni elésin 5-7Sec, drita jeshile pulson shpejt pér té simuluar statusin
e inspektimit vjetor dhe vazhdoni t& ndezni burimin e drités deri né pérfundimin
e shkarkimit. Kur energja kryesore kalon nga karikimi né ndérprerje té energjisé,
produkti ndizet menjéheré burimin e drités dhe hyn né gjendjen e emergjences.

npUKNy4Ho ceauwTe 6e3 3aBpTku.

Ha MeceyHa npoBepka W U3BOPOT Ha CBETMMHA CBETU 35CeK;

&AD CLENAHO B KUTAE

MPOVI3BOAWTEITb : PANLIGHT INTERNATIONAL LIGHTING CO. LIMITED
10F, 271 HUSHUNAN ROAD, HANGZHOU, CHINA

WMMNOPTEP : TOO "Vito Kazakhstan (Buto KasaxctaH)"

AIIPEC : np. PaiitbimGexa 348/4 odpuc 307 (BL| «Acnapan)

TENEQOH : +8 (727) 397 0803

DATA MPOV3BOACTBA (MECALYTOL):03/24

PS:IF THE IMPORTER IS NOT LISTED HERE PLEASE CONTACT TO THE LOCAL DISTRIBUTOR OF THIS PRODUCT.

080j NPOY3BOA € LLMPOKO KOPHCTEH BO TPTOBCKM LEHTPH, XOTENW, XOoTenH,

1. He KopycTeTe Ha MECTOTO Ha CATIEH CTATVHKI ENEKTDULMTET 1 CUTIHO MArKETHO fofte,

2. He kopucTeTe 1 He 0CTaBajTe Mokpaj U3BOp Ha TONNMHA, KaKo WTO Ce OraH, rpejay UTH.

3. [JoKonky NPOMSBOIOT He € Bo Pe/1oBHa ynoTpeba, Ge Npenopa“yBa NOMHere 1 Npaserbe
€©[1HalL Ha CeKon TP Meceuy 3a Aa ce obesbean paboTHUOT Bek H a GatepujaTa; TeopeTckuoT
LUKNYC Ha nonHerse e Bo pawkwTe Ha 300 naTu. 3a Aa ja 3aWTATUTE CojanHaTa cpeaua,

1. MeTo Ha NOBpayBatLe: KiUyTe TpeBa a BWIAT CTPOTO BO COMACHOCT GO AWjarpamoT 3a
nospaysaree. [ped KLy, NPEKvHyBa“oT Tpeba Aa Ce MCKIY4 3a Aa Ce CIPEHM enexTpUYEH yaap.

2. MoHTUpa#se: NPOU3BOSIOT MOXE /13 CE COKPHE PAMHO Ha TABAHOT, CO MPHKPHBAFLE MOXE 113 C&
(hopM¥pa KOMIETHa 3aBPTKA 3a N10CTaBYBAK-E, UHCTPYKLIMH 3a TECTUPAKLE CIOPEA roneMuHaTa

O
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MANUAL DE INSTRUGOES

ESPECIFICACAO!

Modelo: KIT DE EMERGENCIA EMUP 6200160

Tenséo de entrada: 100-240V 50/60

Poténcia de saida: adequado para usar paingis LED de 10-50W
Bateria: 3x fon-litio 3,7V 2200mAh

Tempo de emergéncia: 3 horas

Saida de limen de emergéncia:>150Lm

Temperatura ambiente: -10-40 °C

Este produto é amplamente utilizado em shopping centers, hotéis, hotéis,
escolas, hospitais, instalagdes esportivas e outros locais publicos intermnos.

CUIDADO:

1. Nao use em locais com forte eletricidade estatica e forte campo magnético,
caso contrério, isso levara facilmente & falha do produto.

2. Nao use ou deixe proximo a fontes de calor, como fogo, aquecedor, etc.

3. Se o produto n&o estiver em uso regular, é recomendavel carregar e
descarregar uma vez a cada trés meses para garantir a vida il da bateria;
0 ciclo de carga tedrico é de 300 vezes. Para proteger o ambiente social,
nao descarte a bateria & vontade.

INSTALACAO:

1. Método de fiagao: a fiagao deve estar estritamente de acordo com o
diagrama de fiagéo. Antes da fiagdo, o interruptor deve ser desligado para
evitar choque elétrico.

2. Instalagao: o produto pode ser escondido no teto, ocultar pode formar um
parafuso de fixagao completo, instrugdes de teste para se adequar ao
tamanho dos furos: 22 mm.

FUNGAO:

1. 0 produto esta equipado com um interruptor de teste de plugue e soquete
externo e um kit de luz indicadora de trés cores. Alinha de conexao do
produto adota um assento terminal sem parafusos.

2. fungdo de indicacéo: a luz verde & o indicador de status principal, a luz
vermelha é o indicador de carregamento, a luz vermelha de poténcia total esté
apagada e a luz amarela é o indicador de falha Alerta de campainha integrado
e fungao de alarme de falha.

3. Fungao do interruptor do botao: quando a alimentagao principal estiver normal,

(1) pressione o interruptor <3 segundos para simular o estado de emergéncia e
acender a fonte de luz;

(2) pressione o interruptor 3-5 segundos, a luz verde pisca lentamente para
simular o status da inspegéo mensal € a fonte de luz acende por 36 segundos;

(3) pressione o interruptor 5-7 segundos, a luz verde pisca rapidamente para
simular o status da inspegao anual e continua a acender a fonte de luz até o
término da descarga. Quando a alimentago principal passa de carregamento
para falha de energia, o produto acende imediatamente a fonte de luz e entra
no estado de emergéncia.

&7mm

e

r—

1. TPOU3BOAOT & OMpEMeH CO HAAIBOPELLIEH NPEKVHYBaY 33 TECTUPAFLE Ha MIPUKITYHOKOT M LITEKEpOT
W KOMIET 33 MHIMKATOPCKO CBETIO CO Tpi BOM. JIMH]aTa 3a NIOBD3yBaK-E Ha NpOM3BOMM NpHchala

2. ByHKUM]a 38 NOKaXYBaFsE: 3ENIEHOTO CBETNIO € IMABHHOT MHAWKATOP 32 CTATYCOT, UPBEHOTO CBETNO
€ UHQUKATOPOT 3 M1OIHEFbE, LPBEHOTO CBETIIO CO LENIOCHA MORHOCT € UCKIYMEHO, 3 OMTOTO CBeTN0
€ UHVKTOpOT 3a f1echeKT BIpaeHvIoT Curan 3a cUrHanMaaLUja U hyHKUMJaTa 3a anapw 3a nechex.
Kiit, 3. yHKUWja Ha NPEKMHYBAYOT CO KOMYE: KOra FMAaBHOTO HanojyBatbe & HOPMasHo,
(1) MpuTUCHETe 0 NpexuHyBaoT <3Sec 3a /12 CAMYNMPATE BOHPEHa COCTO}oa M f1a 0 3aNanuTe H3B0pOT

(2) NpHTCHETE 10 MpeKUMHyBaHOT 3-5Cex, 3ENeHOTO CBETNO TPelka foneka 3a A3 Ce CUMYMPA CTaTyCoT

(3) NPUTUCHETE 10 MpeKHYBa|OT 5-7Cex., ENeHOTO CBETNo Tpenka 6p30 3a A4 Ce CHMYNUPA CTATYCOT Ha
TOAVILUHATA VHCTIEKWY]A M NPOTOTKY A3 T OCBETAYBA MIBOPOT HA CBETIIVHA A0 3ABPLLYBAETO HA
NPadHereTO. Kora MaBHOTO HanojyBarse ke Ce Mpecbpi Of NONHErsE Ha NPEKMH Ha CTPY]a, NPOMIBOROT
BEJHALU 0 0CBETNYBa U3IBOPOT Ha CBETAMHA U BIETYBa BO BOHPEAHA COCTOba.

-10°C<ta<40°C

Opall b s

PANLIGHT INTERNATIONAL LIGHTING CO. LIMITED @Lﬂn

10F, 271 HUSHUNAN ROAD, HANGZHOU, CHINA

VITO COMPANY FOR GENERAL TRADING AND COMMERCIALAGENCIES LTD. ;2 siusall

ADDRESS: OPPOSITE TO KESNEZAN OPVI ERBIL/ IRAQ
TELEPHONE: 00964 750 7647647
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